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ΓΕΝΙΚΑ

Η μηχανή καφέ προορίζεται για την παρασκευή καφέ εσπρέσο χρησιμοποιώντας καφέ σε κόκ-
κους. Διαθέτει σύστημα παροχής ατμού και ζεστού νερού. Το σώμα της μηχανής, με το κομψό 
του design έχει σχεδιαστεί για οικιακή χρήση και δεν ενδείκνυται για συνεχή επαγγελματική 
χρήση.

Οι οδηγίες χρήσης πρέπει να φυλάσσονται σε ασφαλές μέρος και να παραδίδονται 
μαζί με τη μηχανή σε περίπτωση χρήσης της από άλλο άτομο.

Για περισσότερες πληροφορίες ή σε περίπτωση προβλημάτων τα οποία δεν αναφέρονται ή που 
δεν αναφέρονται εκτενώς στις οδηγίες αυτές, απευθυνθείτε στα Εξουσιοδοτημένα Σέρβις.

Προσοχή. Δεν άναλαμβάνουμε καμία ευθύνη για τυχόν ζημιές σε περίπτωση:
• λανθασμένης χρήσης που δεν συμφωνεί με την προβλεπόμενη,
• επισκευές που δεν γίνονται στα εξουσιοδοτημένα σέρβις,
• παρέμβαση στο καλώδιο τροφοδοσίας,
• παρέμβαση σε οποιοδήποτε εξάρτημα της μηχανής,
• αποθήκευση ή χρήση της μηχανής σε θερμοκρασίες διαφορετικές από τις 

θερμοκρασίες χρήσης (μεταξύ 15°C και 45 °C)
• χρήση μη γνήσιων ανταλλακτικών και αξεσουάρ.
Στις περιπτώσεις αυτές ακυρώνεται η εγγύηση.

ΚΑΝΟΝΕΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΑΣΦΑΛΕΙΑ

Ποτέ μην φέρνετε σε επαφή τα μέρη που έχουν ρεύμα με το νερό: υπάρχει 
κίνδυνος βραχυκυκλώματος! Ο ατμός και το ζεστό νερό μπορεί να προκαλέσουν 

εγκαύματα! Ποτέ μην κατευθύνετε τον ατμό ή το ζεστό νερό σε μέρη του σώματος. 
Πιάνετε με προσοχή το σωληνάκι παροχής ατμού / ζεστού νερού και πάντα από την 
ειδική λαβή: κίνδυνος εγκαυμάτων!

Προορισμός χρήσης
Η μηχανή καφέ προορίζεται αποκλειστικά και μόνο για οικιακή χρήση. Απαγορεύεται οποιαδή-
ποτε τεχνική τροποποίηση και αθέμητη χρήση, λόγω των ενεχόμενων κινδύνων! Η συσκευή δεν 
προορίζεται για χρήση από άτομα (συμπεριλαμβανομένων των παιδιών) με μειωμένες φυσικές, 
πνευματικές ή αισθητήριες ικανότητες ή με ανεπαρκή εξοικείωση ή/και γνώσεις, εκτός εάν αυτό 
γίνει υπό την επιτήρηση ενός ατόμου το οποίο θα είναι υπεύθυνο για την ασφάλειά τους ή θα 
τους εκπαιδεύσει στη χρήση της συσκευής.

Τροφοδοσία ρεύματος - Καλώδιο τροφοδοσίας
Συνδέστε τη μηχανή καφέ μόνο σε κατάλληλη πρίζα ρεύματος. 
Η τάση πρέπει να αντιστοιχεί σε αυτήν που αναγράφεται στην πινακίδα της συσκευής, η οποία 
βρίσκεται στο εσωτερικό του πλαϊνού καπακιού.
Ποτέ μη χρησιμοποιείτε τη μηχανή καφέ αν το καλώδιο τροφοδοσίας είναι ελαττωματικό. 
Αν το καλώδιο τροφοδοσίας είναι κατεστραμμένο, πρέπει να αντικατασταθεί από τον κατασκευ-
αστή ή από το σέρβις. Μην περνάτε το καλώδιο τροφοδοσίας από γωνίες και από μυτερές προ-
εξοχές, πάνω από πολύ ζεστά αντικείμενα και προστατέψτε το από τα λάδια. Μην μεταφέρετε ή 
τραβάτε τη μηχανή καφέ κρατώντας την από το καλώδιο. 
Μη βγάζετε το φις από την πρίζα τραβώντας το καλώδιο και μην πιάνετε τη συσκευή με βρεγμέ-
να τα χέρια. Μην αφήνετε το καλώδιο να κρέμεται από τραπέζια και ράφια.

Προστασία άλλων ανθρώπων
Επιβλέπετε πάντα τα παιδιά, προκειμένου να μην παίζουν με τη συσκευή. 
Τα παιδιά δεν μπορούν να συνειδητοποιήσουν τους κινδύνους που συνδέονται με τις οικιακές 
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συσκευές. 
Μην αφήνετε τα υλικά συσκευασίας της μηχανής σε μέρος όπου έχουν πρόσβαση τα παιδιά.

Κίνδυνος εγκαυμάτων
Αποφύγετε να κατευθύνετε προς το μέρος σας ή/και προς άλλα άτομα τον ατμό ή/και το ζεστό 
νερό: κίνδυνος εγκαυμάτων! Χρησιμοποιείτε πάντα τις ειδικές χειρολαβές ή διακόπτες.

Θέση - Χώρος για χρήση και συντήρηση
Για τη σωστή διαχείριση, συνιστούμε:
• Επιλέξτε μία σταθερή και επίπεδη επιφάνεια στήριξης όπου κανείς δεν μπορεί να την ανατρέ-

ψει ή να τραυματιστεί.
• Επιλέξτε έναν επαρκώς φωτιζόμενο χώρο, καθαρό και με εύκολη πρόσβαση σε πρίζα ρεύμα-

τος.
• Φροντίστε να υπάρχει ελάχιστη απόσταση από τα τοιχώματα της μηχανής όπως φαίνεται 

στην εικόνα.
• Κατά το άναμμα και το σβήσιμο της μηχανής, σας συμβουλεύουμε να βάζετε ένα άδειο ποτή-

ρι κάτω από το ακροφύσιο.
Μην αφήνετε τη μηχανή σε θερμοκρασίες κάτω του 0°C, η ψύξη μπορεί να προκαλέσει ζημιά 
στη μηχανή. 
Μη χρησιμοποιείτε τη μηχανή καφέ σε εξωτερικούς χώρους. 
Μην τοποθετείτε τη μηχανή σε πολύ ζεστές επιφάνειες και κοντά σε ελεύθερες φλόγες για να 
αποφύγετε την τήξη του πλαισίου της μηχανής ή την πρόκληση ζημιάς.

Αποθήκευση της μηχανής - Καθαρισμός
Πριν καθαρίσετε τη μηχανή, πρέπει πρώτα να τη σβήσετε με το κουμπί ON/OFF, στη συνέχεια να 
βάλετε το γενικό διακόπτη στη θέση “0” και να βγάλετε το φις από την πρίζα ρεύματος. 
Επίσης, περιμένετε να κρυώσει η μηχανή. 
Ποτέ μη βυθίζετε τη μηχανή σε νερό! 
Απαγορεύεται αυστηρά η παρέμβαση στο εσωτερικό της μηχανής.
Μη χρησιμοποιείτε για τη διατροφή το νερό που έχει παραμείνει στο δοχείο νερού για μερικές 
μέρες, πλύνετε το δοχείο και γεμίστε το με φρέσκο πόσιμο νερό.
Αν η μηχανή παραμείνει αχρησιμοποίητη για μεγάλο διάστημα, διοχετεύστε νερό από το σωλήνα 
ατμού και πλύνετε καλά το Pannarello (αν προβλέπεται), στη συνέχεια σβήστε την και βγάλτε 
το φις από την πρίζα. 
Η μηχανή πρέπει να φυλάσσεται σε στεγνό χώρο όπου δεν έχουν πρόσβαση τα παιδιά. 
Προστατεύστε τη μηχανή από τη σκόνη και από τη βρομιά.
Λαμβάνοντας υπόψη τον τρόπο με τον οποίο η μηχανή χρησιμοποιεί τα φυσικά συστατικά κατά 
τη διάρκεια της προετοιμασίας ροφημάτων (φρέσκος αλεσμένος καφές, νερό, γάλα, κλπ) είναι 
σύνηθες, ακόμη και στη βάση στήριξης να υπάρχουν υπολείμματα, για παράδειγμα σκόνη καφέ 
ή μερικές συμπυκνωμένες σταγόνες. Για το λόγο αυτό, συνιστάται, ανά τακτά χρονικά διαστή-
ματα, ο καθαρισμός όχι μόνο των ορατών εξαρτημάτων της μηχανής αλλά και του κάτω μέρους 
της.

Επισκευές / Συντήρηση
Σε περίπτωση βλάβης, ελαττώματος ή υπόνοιας ελαττώματος μετά από πτώση, βγάλτε αμέσως 
το φις από την πρίζα. 
Ποτέ μην θέτετε σε λειτουργία μία ελαττωματική μηχανή. 
Μόνο το Εξουσιοδοτημένο Σέρβις μπορεί να κάνει επεμβάσεις και επισκευές. 
Σε περίπτωση άστοχων επεμβάσεων, δεν αναλαμβάνουμε καμία ευθύνη για τυχόν βλάβες.

Προστασία από πυρκαγιά
Σε περίπτωση πυρκαγιάς, χρησιμοποιήστε πυροσβεστήρες διοξειδίου του άνθρακα (CO

2
). Μη 

χρησιμοποιείτε νερό ή πυροσβεστήρες σκόνης.
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Καπάκι δοχείου καφέ σε κόκκους

Καλώδιο τροφοδοσίας

Δοσομετρητής προ-
αλεσμένου καφέ

Φίλτρο νερού Intenza
(Προαιρετικό)

Γράσο για την μονάδα 
παρασκευής καφέ

Ταινία ελέγχου 
σκληρότητας νερού

Οθόνη LCD

Επιλογέας “Αρώματος” - 
Προ-αλεσμένος καφές

Κουμπί μικρής ποσότητας καφέ

Κουμπί μεγάλης ποσότητας καφέ

Επιλογέας 
καφέ / ζεστού νερού / ατμού.

Κουμπί ON/OFF

Μονάδα παρασκευής 
καφέ

Δοχείο συλλογής στερεών 
υπολειμμάτων

Πλαϊνό καπάκι

Διακόπτης ρύθμισης 
άλεσης

Δοχείο προ-αλεσμένου καφέ

Δοχείο καφέ σε κόκκους

Ακροφύσιο καφέ

Γρίλια τοποθέτησης φλυντζανιών

Γενικός διακόπτης

Δείκτης πλήρωσης δίσκου συλλογής υγρών

Δίσκος συλλογής υγρών

Δοχείο νερού

Σωλήνας παροχής ζεστού νερού / ατμού

Προστατευτική λαβή σωλήνα παροχής

Πίνακας χειρισμού
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ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ

Για την ασφάλειά σας και για την 
ασφάλεια τρίτων, τηρείτε προσεκτικά 
τις οδηγίες που αναφέρονται στο 
κεφάλαιο “Κανόνες για την ασφάλεια”.

Συσκευασία

Η αρχική συσκευασία έχει σχεδιαστεί και 
κατασκευαστεί για να προστατεύει τη 
μηχανή κατά τη μεταφορά. Συνιστάται να 
τη φυλάξετε για ενδεχόμενη μελλοντική 
χρήση.

Προκαταρκτικές ενέργειες

• Βγάλτε από τη συσκευασία το καπάκι 
του δοχείου καφέ και το δίσκο συλλογής 
υγρών με τη γρίλια.

• Βγάλτε τη μηχανή καφέ από τη συ-
σκευασία και τοποθετήστε την στην 
κατάλληλη θέση που ανταποκρίνεται 
στα απαιτούμενα χαρακτηριστικά τα 
οποία περιγράφονται στους κανόνες 
για την ασφάλεια.

• Τοποθετήστε το δίσκο συλλογής υγρών 
με τη γρίλια στην ειδική υποδοχή της 
μηχανής και βεβαιωθείτε ότι ο δίσκος 
εφαρμόζει καλά στην υποδοχή.

• Τοποθετήστε το καπάκι στο δοχείο 
καφέ.

Σημείωση: βάλτε το φις στην 
πρίζα ρεύματος μόνο όταν 

αυτό υποδειχθεί και βεβαιωθείτε ότι 
ο γενικός διακόπτης βρίσκεται στη 
θέση “0”.

Σημαντική σημείωση: Είναι 
σημαντικό να διαβάσετε όσα 

αναφέρονται στο Κεφάλαιο “Ενδείξεις 
στην οθόνη LCD”, όπου εξηγείται 
λεπτομερώς η σημασία όλων των 
ενδείξεων της μηχανής που εμφανί-
ζονται στην οθόνη LCD που υπάρχει 
στον πίνακα χειρισμού.

ΠΟΤΕ μην αφαιρείτε το δίσκο 
συλλογής υγρών με τη μηχανή 

αναμμένη. Περιμένετε δύο λεπτά 
μετά το άναμμα ή/και το σβήσιμο, 
γιατί η μηχανή διενεργεί έναν κύκλο 
έκπλυσης/αυτόματου καθαρισμού 
(βλέπε παράγραφο “Κύκλος έκπλυ-
σης/αυτόματου καθαρισμού”). 

• Αφαιρέστε το δοχείο νερού από τη 
θέση του.

• Ξεπλύνετέ το και γεμίστε το με φρέσκο 
νερό, χωρίς να ξεπεράσετε τη μέγιστη 
στάθμη (MAX) στο δοχείο. Τοποθετή-
στε πάλι το δοχείο στη θέση του.

Βάζετε στο δοχείο αποκλει-
στικά και μόνο φρέσκο μη 

ανθρακούχο νερό. Το ζεστό νερό ή 
άλλα υγρά μπορεί να προκαλέσουν 
ζημιά στο δοχείο ή/και στη μηχανή. 
Μην ανάβετε τη μηχανή εάν δεν έχει 
νερό: βεβαιωθείτε ότι υπάρχει αρκετό 
νερό στο εσωτερικό του δοχείου.

• Αφαιρέστε το καπάκι στο δοχείο καφέ.

Σημείωση: το δοχείο ενδέ-
χεται να εξοπλίζεται με ένα 

διαφορετικό σύστημα ασφαλείας με 
βάση τα πρότυπα της χώρας χρήσης 
της μηχανής.

• Ρίξτε αργά τον καφέ σε κόκκους μέσα 
στο δοχείο.

Βάζετε στο δοχείο πάντα 
και μόνο καφέ σε κόκκους. 

Ο αλεσμένος καφές, ο στιγμιαίος 
καφές, καθώς και άλλα αντικείμενα 
καταστρέφουν τη μηχανή.

• Τοποθετήστε το καπάκι στο δοχείο καφέ.

• Βάλτε το φις στην πρίζα ρεύματος στην 
πίσω πλευρά της μηχανής. 

• Βάλτε το φις από την άλλη πλευρά στην 
πρίζα ρεύματος κατάλληλης τάσης στον 
τοίχο.
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Κόκκινο

Μαύρο

Κόκκινο

Πορτοκαλί

Πορτοκαλί

Πράσινο

• Γυρίστε το γενικό διακόπτη στη θέση 
“I” για να μπορέσετε να ανάψετε τη 
μηχανή.

• Βεβαιωθείτε ότι ο επιλογέας βρίσκεται 
στη θέση “ ”. Αν είναι απαραίτητο, 
γυρίστε τον μέχρι να φτάσει στην 
υποδεικνυόμενη θέση.

• Για να ανάψετε τη μηχανή αρκεί να 
πατήσετε το κουμπί ON/OFF.

• Η οθόνη δείχνει ότι είναι απαραίτητο 
να προχωρήσετε στο γέμισμα του 
κυκλώματος.

Σημείωση: Πριν θέσετε σε 
λειτουργία τη μηχανή για 

πρώτη φορά, σε περίπτωση που η 
μηχανή δεν χρησιμοποιήθηκε για 
μεγάλο διάστημα, πρέπει να γεμίσετε 
το υδραυλικό κύκλωμα.

Γέμισμα κυκλώματος

• Για να γεμίσετε το κύκλωμα τοποθε-
τήστε ένα δοχείο κάτω από το σωλήνα 
ατμού (Pannarello, αν προβλέπεται).

• Στην οθόνη εμφανίζεται το εικονίδιο 
ON/OFF.

• Γυρίστε τον επιλογέα δεξιόστροφα έως 
το σημείο “ ”. Στο σημείο αυτό η 
μηχανή γεμίζει αυτόματα το κύκλωμα 
βγάζοντας μια προκαθορισμένη πο-
σότητα νερού από το Pannarello, ενώ 
εμφανίζεται η γραμμή πλήρωσης κάτω 
από το σύμβολο.

 Στο τέλος της διαδικασίας γεμίσματος 
στην οθόνη εμφανίζεται το σύμβολο, 
στην εικόνα, που απαιτεί την επανατοπο-
θέτηση του επιλογέα στην κεντρική θέση 
 “ ”.

• Στο σημείο αυτό, στην οθόνη εμφανί-
ζεται το σύμβολο θέρμανσης της μηχα-
νής που φαίνεται στην εικόνα.

Αφού ολοκληρωθεί η θέρ-
μανση, η μηχανή κάνει έναν 

κύκλο έκπλυσης των εσωτερικών 
κυκλωμάτων. Σε αυτή τη φάση, στην 
οθόνη εμφανίζεται το σύμβολο που 
φαίνεται στην εικόνα.

• Όταν ολοκληρωθούν οι πιο πάνω 
διεργασίες, στην οθόνη εμφανίζεται το 
σύμβολο.

 Η μηχανή είναι συνεπώς έτοιμη για την 
παροχή καφέ η ροφημάτων.

• Για την παροχή καφέ, ζεστού νερού ή 
ατμού, καθώς και για τη σωστή χρήση 
της μηχανής, ακολουθήστε προσεκτικά 
τις οδηγίες που ακολουθούν.

Αν η μηχανή χρησιμοποιείται 
για πρώτη φορά ή παρέμεινε 

αχρησιμοποίητη για μεγάλο διάστη-
μα, κάντε τις ενέργειες που περιγρά-
φονται στην επόμενη παράγραφο.



• 7 •

Πορτοκαλί

Πράσινο

Πράσινο

Π ρ ώ τ η  χρ ή σ η  ή  χρ ή σ η 
μετά από μεγάλο διάστημα 
αδράνειας.

Αυτές οι απλές ενέργειες θα σας επιτρέ-
ψουν να έχετε πάντα έναν τέλειο καφέ.

1 Τοποθετήστε ένα μεγάλο σκεύος κάτω 
από το ακροφύσιο.

Πράσινο

 Στην οθόνη εμφανίζεται το ακόλουθο 
σύμβολο.

1

2 Πριν αρχίσετε τη διαδικασία, βεβαιω-
θείτε ότι στην οθόνη εμφανίζεται το 
ακόλουθο σύμβολο.

3 Επιλέξτε τη λειτουργία παροχής αλεσμέ-
νου καφέ πατώντας μία ή δύο φορές το 
κουμπί “ “.

Μη βάζετε τον προ-αλεσμένο 
καφέ στο δοχείο.

 Στην οθόνη εμφανίζεται το σύμβολο.

4 Πατήστε το κουμπί παροχής μεγάλης 
ποσότητας καφέ.

5 Περιμένετε το τέλος της παροχής και 
αδειάστε το δοχείο νερού.

6 Επαναλάβετε τις ενέργειες από το 
σημείο 1 έως το σημείο 5 για 3 φορές, 
στη συνέχεια περάστε στο σημείο 7.

7 Τοποθετήστε ένα δοχείο κάτω από το 
σωλήνα ατμού (Pannarello, αν προβλέ-
πεται).

8 Γυρίστε τον επιλογέα δεξιόστροφα έως 
το σημείο “ ”.

Κόκκινο

9 Αφήστε το νερό να βγει έως ότου εμ-
φανιστεί η ένδειξη έλλειψης νερού, στη 
συνέχεια στρέψτε αριστερόστροφα τον 
επιλογέα έως ότου επανέλθει στη θέση 
“ ”. 

10 Στο τέλος γεμίστε εκ νέου το δοχείο 
νερού. Στη συνέχεια μπορούν να πα-
ραχθούν τα προϊόντα με τον τρόπο που 
περιγράφεται στις παραγράφους που 
ακολουθούν.

Κύκλος έκπλυσης / αυτόματου 
καθαρισμού

Ο κύκλος αυτός επιτρέπει την έκπλυση 
των εσωτερικών κυκλωμάτων καφέ με 
καθαρό νερό.

Ο κύκλος αυτός εκτελείται:
• Κατά την εκκίνηση της μηχανής (με το 

λέβητα κρύο)
• Μετά το γέμισμα του κυκλώματος (με 

το λέβητα κρύο)
• Κατά τη φάση προετοιμασίας της κα-

τάστασης αναμονής (Stand-by) (στην 
περίπτωση που παράχθηκε ένα προϊόν 
καφέ)

• Κατά τη φάση σβησίματος, μετά το 
πάτημα του κουμπιού ON/OFF (στην 
περίπτωση που παράχθηκε ένα προϊόν 
καφέ).

Παρέχεται μία μικρή ποσότητα νερού που 
ξεπλένει και ζεσταίνει όλα τα εξαρτήματα. 
Σε αυτή τη φάση εμφανίζεται το σύμβολο.

Περιμένετε να ολοκληρωθεί αυτόματα 
αυτός ο κύκλος, μπορείτε να διακόψε-
τε την παροχή πατώντας ένα από τα 
δύο κουμπιά καφέ ή/και το κουμπί 
ON/OFF.
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Φίλτρο νερού “INTENZA”.

Προκειμένου να βελτιωθεί η ποιότητα του 
νερού, συνιστάται να τοποθετήσετε ένα 
φίλτρο νερού.

Βγάλτε το φίλτρο από τη συσκευασία και 
βυθίστε το κάθετα (με το άνοιγμα προς τα 
επάνω) σε κρύο νερό και πατήστε ελαφρά 
τα άκρα για να βγουν φυσαλίδες νερού.

Αφαιρέστε το μικρό λευκό φίλτρο που 
υπάρχει στο δοχείο και φυλάξτε το σε 
στεγνό χώρο όπου θα προστατεύεται από 
τη σκόνη.

Ρυθμίστε το Intenza Aroma System με τον 
τρόπο που αναφέρεται στη συσκευασία.
A = Γλυκό νερό
B = Σκληρό νερό (στάνταρ)
C = Πολύ σκληρό νερό

Μέτρηση σκληρότητας νερού

Η μέτρηση της σκληρότητας του νερού εί-
ναι πολύ σημαντική για τη σωστή διαχεί-
ριση του φίλτρου “Intenza” καθώς και για 
τη συχνότητα αφαλάτωσης της μηχανής.

Βυθίστε, για 1 δευτερόλεπτο στο νερό, 
το δοκίμιο για το τεστ σκληρότητας του 
νερού, που υπάρχει στη μηχανή.

Σημείωση: Το τεστ ισχύει 
μόνο για μία μέτρηση.

Ελέγξτε πόσα τετραγωνάκια αλλάζουν 
χρώμα και συμβουλευθείτε τον πίνακα.

Τα γράμματα αντιστοιχούν στις αναφο-
ρές που υπάρχουν στη βάση του φίλτρου 
Intenza, το φίλτρο πρέπει να ρυθμιστεί με 
βάση αυτή τη μέτρηση.

2 3 4

A B C
Intenza Aroma System

Ρύθμιση σκληρότητας στη μηχανή

Οι αριθμοί αντιστοιχούν στις μετρήσεις 
που θα βρείτε στη ρύθμιση της σκληρό-
τητας του νερού που παρουσιάζεται στο 
κεφάλαιο προγραμματισμού.
Πιο συγκεκριμένα:
1 =   (πολύ γλυκό νερό)
2 =   (γλυκό νερό)
3 =  (σκληρό νερό)
4 =  (πολύ σκληρό νερό)

Γνωρίζοντας αυτήν την τιμή, προγραμ-
ματίστε την τιμή σκληρότητας του νερού 
σύμφωνα με τη διαδικασία που αναφέρε-
ται στο κεφάλαιο προγραμματισμού.

Βάλτε το φίλτρο μέσα στο άδειο δοχείο. 
Πιέστε έως ότου σταματήσει.

Γεμίστε το δοχείο με φρέσκο πόσιμο νερό 
και τοποθετήστε το εκ νέου στη μηχανή.

Αφήστε να τρέξει το νερό που υπάρχει 
στο δοχείο με τη λειτουργία ζεστού νε-
ρού (βλέπε παράγραφο “Παροχή ζεστού 
νερού”).

Γεμίστε εκ νέου το δοχείο νερού.

Πατήστε το κουμπί ON/OFF για να τεθεί η 
μηχανή σε κατάσταση αναμονής (Stand-
by).

1
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ΡΥΘΜΙΣΕΙΣ

Η μηχανή που αγοράσατε παρέχει τη δυ-
νατότητα να κάνετε ορισμένες ρυθμίσεις 
που επιτρέπουν την καλύτερη χρήση της.

Saeco Adapting System

Ο καφές είναι ένα φυσικό προϊόν και τα 
χαρακτηριστικά του ενδέχεται να δια-
φέρουν ανάλογα με την προέλευση, το 
μείγμα και το καβούρδισμα. Η μηχανή 
καφέ Saeco διαθέτει ένα σύστημα αυτό-
ματης ρύθμισης που επιτρέπει τη χρήση 
όλων των τύπων καφέ σε κόκκους που 
κυκλοφορούν στην αγορά (μη καραμελο-
ποιημένων).  
• Η μηχανή ρυθμίζεται αυτόματα προ-

κειμένου να βελτιώνει την εκχύλιση 
του καφέ, εξασφαλίζοντας την τέλεια 
συμπίεση της ταμπλέτας για ένα κρεμώ-
δη καφέ εσπρέσο, που απελευθερώνει 
όλα τα αρώματά του, ανεξάρτητα από 
τον τύπο του καφέ που χρησιμοποιείται.

• Η διαδικασία βελτιστοποίησης είναι μία 
διαδικασία προσαρμογής που απαιτεί την 
παρασκευή ενός ορισμένου αριθμού από 
καφέδες για να μπορέσει η μηχανή να 
ρυθμίσει τη συμπαγικότητα της σκόνης.  

• Δώστε προσοχή γιατί ενδέχεται να 
υπάρχουν ειδικά μείγματα, που απαι-
τούν μια συγκεκριμένη ρύθμιση του 
μύλου για τη βελτιστοποίηση της 
εκχύλισης του καφέ - (βλ. παρ.  Ρύθμιση 
μύλου καφέ).

Ρύθμιση μύλου καφέ

Προσοχή! Ο διακόπτης ρύθ-
μιση της άλεσης, που υπάρχει 

στο εσωτερικό του δοχείου καφέ, 
πρέπει να στρέφεται μόνο όταν ο 
μύλος βρίσκεται σε λειτουργία. Μην 
εισάγετε αλεσμένο καφέ ή/και στιγμι-
αίο καφέ στο δοχείο που προορίζεται 
για τον καφέ σε κόκκους. 

Απαγορεύεται να εισάγετε 
οποιοδήποτε υλικό που δεν 

είναι καφές σε κόκκους. Ο μύλος 
περιέχει κινούμενα εξαρτήματα που 
μπορεί να είναι επικίνδυνα, απαγο-
ρεύεται να βάζετε τα δάχτυλα ή/και 
άλλα αντικείμενα. Επιτρέπεται να 
ρυθμίζετε μόνο το βαθμό άλεσης με 
το διακόπτη. Πριν από οποιαδήποτε 
επέμβαση στο εσωτερικό του δοχέιου 

Όταν εμφανιστεί το εικονίδιο πατήστε το 
κουμπί “ “ για πρόσβαση στον προ-
γραμματισμό της μηχανής.

Μαύρο

Μαύρο

Πορτοκαλί

Πορτοκαλί

Πορτοκαλί

Πορτοκαλί

Πατήστε το κουμπί “ “έως ότου εμφα-
νιστεί η παρούσα σελίδα.

Πατήστε το κουμπί “ “ για να επιλέξετε 
το στοιχείο “ON” και το κουμπί “ “ για 
επιβεβαίωση.

Με τον τρόπο αυτό η μηχανή είναι προ-
γραμματισμένη ώστε να ειδοποιεί το 
χρήστη όταν είναι απαραίτητη η αντικα-
τάσταση του φίλτρου.

Σημείωση: όταν πρέπει να 
αντικατασταθεί ένα φίλτρο 

“Intenza” με ένα καινούργιο, η λει-
τουργία πρέπει να μηδενιστεί. Αντι-
καταστήστε το φίλτρο σύμφωνα με τη 
διαδικασία που αναφέρεται πιο πάνω. 
Στη συνέχεια ανοίξετε το μενού προ-
γραμματισμού έως ότου εμφανιστεί 
το υποδεικνυόμενο παράθυρο και 
επιλέξετε το “RESET” (Επαναφορά), 
μετά πατήστε το κουμπί “ “. Με 
τον τρόπο αυτό η μηχανή προγραμ-
ματίζεται για τη διαχείριση ενός 
καινούργιου φίλτρου.

Σημείωση: όταν είναι ήδη 
εγκατεστημένο το φίλτρο και 

θέλετε να το αφαιρέσετε, χωρίς να το 
αντικαταστήσετε, επιλέξτε “OFF” και 
μετά πατήστε το κουμπί “ “.

Για έξοδο πατήστε το κουμπί ON/OFF 
έως ότου εμφανιστεί η σελίδα αναμονής 
(Stand-by).

Σημείωση: όταν δεν υπάρχει 
φίλτρο νερού Intenza, πρέπει 

να τοποθετήσετε στο δοχείο το μικρό 
λευκό φίλτρο που είχατε προηγουμέ-
νως αφαιρέσει.
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καφέ, για οποιοδήποτε λόγο, σβήστε 
τη μηχανή και βγάλτε το φις από την 
πρίζα ρεύματος. Μην προσθέτετε 
καφέ σε κόκκους όταν ο μύλος είναι 
σε λειτουργία.

Η μηχανή επιτρέπει μία ελαφριά ρύθμιση 
του βαθμού άλεσης του καφέ ώστε να 
προσαρμόζεται στον τύπο καφέ που χρη-
σιμοποιείται.
Η ρύθμιση πρέπει να γίνει με το διακόπτη 
που υπάρχει μέσα στο δοχείο του καφέ, 
πατώντας και περιστρέφοντας το διακό-
πτη.
Πατήστε και περιστρέψτε το διακόπτη 
κατά μία μόνο εγκοπή κάθε φορά για την 
παροχή 2-3 καφέ. Μόνο με αυτόν τον 
τρόπο μπορεί να γίνει αισθητός ο διαφο-
ρετικός βαθμός άλεσης. Στο εσωτερικό του 
δοχείου υπάρχουν δείκτες που δείχνουν 
τον επιλεγμένο βαθμό άλεσης. Παρέχεται η 
δυνατότητα επιλογής 5 διαφορετικών επι-
πέδων άλεσης με τις ακόλουθες ενδείξεις:
Μεγάλη ένδειξη - Χοντρή άλεση
Μικρή ένδειξη - Ψιλή άλεση

Ρύθμιση ποσότητας καφέ στο 
φλυτζάνι

Η μηχανή επιτρέπει τη ρύθμιση της πο-
σότητας του παρεχόμενου καφέ ανάλογα 
με την επιθυμία σας ή/και ανάλογα με το 
μέγεθος που έχει το φλυτζάνι/φλυτζανάκι.

Κάθε φορά που πατάτε και αφήνετε το 
κουμπί “ “ ή “ “ η μηχανή παρέχει 
μία προγραμματισμένη ποσότητα καφέ. 
Η ποσότητα αυτή μπορεί να προγραμμα-
τιστεί ανάλογα με τις ανάγκες σας. Κάθε 
κουμπί αντιστοιχεί στην παροχή μιας ανε-
ξάρτητης συγκεκριμένης ποσότητας καφέ.

Ως παράδειγμα, περιγράφουμε τον προ-
γραμματισμό του κουμπιού “ “ ΄το 
οποίο συνήθως αντιστοιχεί στην παροχή 
καφέ εσπρέσο.

• Τοποθετήστε ένα φλυτζανάκι κάτω από 
το ακροφύσιο καφέ.

• Πατήστε και κρατήστε πατημένο το 
κουμπί  “ “ έως ότου εμφανιστεί το 
σύμβολο. Στο σημείο αυτό η μηχανή έχει 
προγραμματιστεί.

• Η μηχανή ξεκινάει τη φάση παροχής 
καφέ, στην οθόνη εμφανίζεται το σύμ-

βολο “ ” που τονίζει το κουμπί του 
τρέχοντος προγραμματισμού.

• Στο σημείο αυτό πρέπει να πατήσετε 
το κουμπί με το σύμβολο “ ” όταν 
ο καφές στο φλυτζανάκι φτάσει στην 
επιθυμητή στάθμη.

Στο σημείο αυτό το κουμπί “ “ έχει 
προγραμματιστεί. Κάθε φορά που πατάτε 
και αφήνετε το κουμπί, η μηχανή παρέχει 
την ίδια ποσότητα καφέ που μόλις προ-
γραμματίσατε.

Αναμονή (Stand-by)

Η μηχανή διαθέτει σύστημα εξοικονόμη-
σης ενέργειας.
Σβήνει αυτόματα 30 λεπτά μετά από την 
τελευταία χρήση.

Σημείωση: κατά τη φάση σβη-
σίματος η μηχανή διενεργεί 

έναν κύκλο έκπλυσης, αν προηγου-
μένως έχει παραχθεί καφές.

Για την εκ νέου ενεργοποίηση της μηχα-
νής αρκεί να πατήσετε το κουμπί ON/OFF 
(εφόσον ο γενικός διακόπτης βρίσκεται 
στη θέση “I”). Σε αυτήν την περίπτωση η 
μηχανή θα κάνει έκπλυση μόνο εφόσον ο 
λέβητας έχει κρυώσει.

ΠΑΡΟΧΗ ΚΑΦΕ

Σημείωση: Αν η μηχανή δεν 
παρέχει καφέ, βεβαιωθείτε 

ότι υπάρχει νερό στο δοχείο νερού.

Πριν από την παροχή καφέ, 
ελέγξτε τις ενδείξεις στην 

οθόνη, βεβαιωθείτε ότι το δοχείο νε-
ρού και το δοχείο καφέ είναι γεμάτα.

Διατηρήστε τον επιλογέα στη 
θέση καφέ “ ” κατά τη φάση 

παροχής. 

Πριν από την παροχή καφέ 
ρυθμίστε το ύψος του ακρο-

φυσίου παροχής ανάλογα με τις 
ανάγκες σας και επιλέξτε το άρωμα ή 
τον προ-αλεσμένο καφέ.

Πράσινο

Πράσινο

Μαύρο

Πράσινο
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Πράσινο

Πράσινο

Πράσινο

Πράσινο

Πράσινο

Πράσινο

Ρύθμιση ακροφυσίου πα-
ροχής

Με τη μηχανή καφέ μπορείτε να χρησιμο-
ποιήσετε τα περισσότερα από τα φλυτζά-
νια/φλυτζανάκια που κυκλοφορούν στην 
αγορά.
Η παροχή καφέ μπορεί να ρυθμιστεί προ-
κειμένου να προσαρμόζεται καλύτερα στις 
διαστάσεις που έχουν τα φλυτζανάκια που 
χρησιμοποιείτε.
Για να ρυθμίσετε την παροχή, σηκώστε και 
κατεβάστε το ακροφύσιο τοποθετώντας 
τα δάχτυλα με τον τρόπο που φαίνεται 
στην εικόνα.
Οι συνιστώμενες θέσεις είναι:
Όταν χρησιμοποιείτε μικρά φλυτζανάκια,

Η επιλογή αυτή πρέπει να γίνει πριν από 
την επιλογή του καφέ. Με τον τρόπο αυτό 
μπορείτε να ορίσετε πόσο έντονη θα είναι 
η γεύση του καφέ ανάλογα με το προσω-
πιό σας γούστο.
Αφού επιλέξετε “το δυνατό άρωμα“ επι-
λέγεται η λειτουργία που επιτρέπει την 
παροχή καφέ με τον προ-αλεσμένο καφέ.  
Η επιλογή αυτή εμφανίζεται με το διπλανό 
σύμβολο.

Για να χρησιμοποιήσετε αυτήν τη λει-
τουργία συμβουλευθείτε την αντίστοιχη 
παράγραφο.

Με καφέ σε κόκκους

• Για την παροχή καφέ πρέπει να πατήσε-
τε και να αφήσετε:

 το κουμπί “ “ για να επιλέξετε το 
Άρωμα που επιθυμείτε.  

 το κουμπί “ ” για τον καφέ εσπρέσο, 

 το κουμπί  “ “ για μεγάλη ποσότητα 
καφέ.

• Στη συνέχεια ξεκινάει ο κύκλος παρο-
χής: 

 Για την παροχή 1 καφέ πατήστε μία 
μόνο φορά το κουμπί, στην οθόνη 
εμφανίζεται το σύμβολο.

 Για την παροχή 2 καφέδων πατήστε 2 
φορές το κουμπί, στην οθόνη εμφανί-
ζεται το σύμβολο.

Για την παροχή 2 καφέδων η 
μηχανή προνοεί αυτόματα για 

την άλεση και τη σωστή δοσολογία 
της ποσότητας καφέ. Η παρασκευή 
δύο καφέδων απαιτεί δύο κύκλους 
άλεσης και δύο κύκλους παροχής, η 
διαχείριση των οποίων γίνεται αυτό-
ματα από τη μηχανή.

• Αφού ολοκληρωθεί ο κύκλος εκχύλισης, 
ο καφές αρχίζει να τρέχει από το ακρο-
φύσιο καφέ.

• Η παροχή καφέ διακόπτεται αυτόματα 
όταν ή στάθμη φτάσει στο προεπιλεγ-
μένο επίπεδο, ωστόσο, μπορείτε σε 
οποιαδήποτε στιγμή να διακόψετε την 
παροχή καφέ πατώντας εκ νέου το ίδιο 
κουμπί.

Όταν χρησιμοποιείτε μεγάλα φλυτζάνια.

• Κάτω από το ακροφύσιο καφέ μπορούν 
να τοποθετηθούν δύο φλυτζάνια/φλυ-
τζανάκια για την ταυτόχρονη παροχή 
δύο καφέδων.

Ρύθμιση “Άρωμα”

Η μηχανή παρέχει τη δυνατότητα ρύθμι-
σης της ποσότητας καφέ προς άλεση.

Πατώντας και αφήνοντας το κουμπί “ “ 
έχετε στη διάθεσή σας τέσσερις επιλο-
γές (ελαφρύς, μεσαίος, δυνατός, προ-
αλεσμένος).

Η επιλογή μπορεί να γίνει όταν εμφανί-
ζονται στην οθόνη οι κόκκοι καφέ, κάθε 
φορά που πατάτε και αφήνετε το κουμπί  
“ “ μεταβάλλεται το άρωμα κατά ένα 
βαθμό:

= Ελαφρύ άρωμα

= Μεσαίο άρωμα

 = Δυνατό άρωμα
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Η μηχανή είναι ρυθμισμέ-
νη για την παρασκευή ενός 

πραγματικού ιταλικού εσπρέσο. Το 
χαρακτηριστικό αυτό ενδέχεται να 
επιμηκύνει ελαφρά το χρόνο παροχής 
έτσι ώστε η γεύση του καφέ να είναι 
έντονη.

Με προ-αλεσμένο καφέ

Η λειτουργία αυτή επιτρέ-
πει τη χρήση καφέ προ-

αλεσμένου και ντεκαφεινέ.

Ο προ-αλεσμένος καφές πρέπει να τοποθε-
τηθεί στο ειδικό δοχείο που βρίσκεται δίπλα 
στο δοχείο για τον καφέ σε κόκκους. Ρίχνετε 
μόνο αλεσμένο καφέ για μηχανές εσπρέσο 
και ποτέ καφέ σε κόκκους ή στιγμιαίο καφέ. 

Σημείωση: 
• Αν δεν βάλετε προ-αλεσμένο καφέ 

στο δοχείο, το αποτέλεσμα θα είναι 
να βγει μόνο νερό,

• Αν η δόση είναι υπερβολική και 
ρίξετε 2 ή περισσότερες μεζούρες 
καφέ, η μηχανή δεν παρέχει καφέ. 
Και σε αυτήν την περίπτωση η 
μηχανή εκτελεί έναν κενό κύκλο 
και αδειάζει τον καφέ σε σκόνη στο 
δοχείο στερεών υπολειμμάτων.

Για την παροχή καφέ, πρέπει να:

• Πατήσετε και να αφήσετε το κουμπί  
“ “ για να επιλέξετε και να ενεργο-
ποιήσετε τη λειτουργία προ-αλεσμένου 
καφέ

• Σηκώσετε το καπάκι του δοχείου προ-
αλεσμένου καφέ.

• Ρίξετε 1 μεζούρα προ-αλεσμένου καφέ 
στο δοχείο. Για την ενέργεια αυτή 
χρησιμοποιήστε μόνο τη μεζούρα που 
παρέχεται με τη μηχανή. Στη συνέχεια 
κλείστε το καπάκι.

Προσοχή: στο δοχείο ρίξτε 
μόνο αλεσμένο καφέ. Η προ-

σθήκη άλλων ουσιών και αντικειμέ-
νων μπορεί να προκαλέσει σοβαρές 
βλάβες στη μηχανή οι οποίες δεν 
καλύπτονται από την εγγύηση.

Πατήστε και αφήστε:

 το κουμπί “ ” για τον καφέ εσπρέσο, 

 το κουμπί “ “ για μεγάλη ποσότητα 
καφέ.

• Στη συνέχεια ξεκινάει ο κύκλος πα-
ροχής. Αφού ολοκληρωθεί ο κύκλος 
προεκχύλισης, ο καφές αρχίζει να τρέχει 
από το ακροφύσιο καφέ.

• Η παροχή καφέ διακόπτεται αυτόματα 
όταν ή στάθμη φτάσει στο προεπιλεγ-
μένο επίπεδο, ωστόσο, μπορείτε σε 
οποιαδήποτε στιγμή να διακόψετε την 
παροχή καφέ πατώντας εκ νέου το ίδιο 
κουμπί. 

 Στο τέλος της διαδικασίας παροχής 
καφέ, η μηχανή επανέρχεται στην επι-
λεγμένη διαμόρφωση για τον καφέ σε 
κόκκους.

Για την παροχή και άλλου 
καφέ, επαναλάβετε τη δια-

δικασία που περιγράφεται πιο πάνω.

Πράσινο

Πράσινο

Πράσινο

ΠΑΡΟΧΗ ΖΕΣΤΟΥ ΝΕΡΟΥ

Προσοχή: στην αρχή ενδέχε-
ται να εκτιναχθούν σταγόνες 

ζεστού νερού: κίνδυνος εγκαυμάτων. 
Ο σωλήνας παροχής ζεστού νερού 
μπορεί να φτάσει σε υψηλές θερμο-
κρασίες: αποφύγετε να τον αγγίζετε 
με γυμνά χέρια.

• Πριν αρχίσετε τη διαδικασία, βεβαιω-
θείτε ότι στην οθόνη εμφανίζεται το 
ακόλουθο σύμβολο.

Με τη μηχανή έτοιμη για την παροχή 
καφέ, προχωρήστε ως εξής:
• Τοποθετήστε ένα δοχείο κάτω από το 

σωλήνα ατμού (Pannarello, αν προβλέ-
πεται).
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Πορτοκαλί

Πράσινο

Πορτοκαλί

Πράσινο

• Γυρίστε τον επιλογέα δεξιόστροφα έως 
το σημείο “ ”.

Pannarello, όπου προβλέπεται). Αυτό 
θα εξασφαλίσει τον τέλειο καθαρισμό 
όλων των μερών από τα υπολείματα 
γάλακτος.

• Τοποθετήστε ένα δοχείο κάτω από το 
σωλήνα ατμού (Pannarello, αν προβλέ-
πεται). 

• Στην οθόνη εμφανίζεται το ακόλουθο 
σύμβολο.

• Παραλάβετε την επιθυμητή ποσότητα 
ζεστού νερού. Για να διακόψετε την 
παροχή ζεστού νερού, στρέψτε αρι-
στερόστροφα τον επιλογέα έως ότου 
επανέλθει στη θέση “ ”. Η μηχανή επα-
νέρχεται στην κανονική λειτουργία. 

Σε ορισμένες περιπτώσεις 
μπορεί να συμβεί μετά την 

περιστροφή του επιλογέα, να μην 
βγαίνει ζεστό νερό και στην οθόνη να 
εμφανίζεται το παρακάτω σύμβολο. 
Περιμένετε να ολοκληρωθεί η φάση 
θέρμανσης προκειμένου να έχετε τη 
ροή ζεστού νερού από το Pannarello.  

ΠΑΡΟΧΗ ΑΤΜΟΥ / ΚΑ-
ΠΟΥΤΣΙΝΟ 

Ο ατμός μπορεί να χρησιμοποιηθεί για να 
δημιουργήσετε αφρόγαλα για καπουτσίνο 
αλλά και για να ζεστάνετε ροφήματα. 

Κίνδυνος εγκαυμάτων! Στην 
αρχή ενδέχεται να εκτινα-

χθούν σταγόνες ζεστού νερού. Ο 
σωλήνας παροχής μπορεί να φτάσει 
σε υψηλές θερμοκρασίες: αποφύγετε 
να τον αγγίζετε με γυμνά χέρια.

Σημαντική σημείωση: αμέσως 
μετά  τη  χρήση  του  ατμού για 

να κάνετε αφρόγαλα, καθαρίστε το 
σωλήνα ατμού (ή το Pannarello, όπου 
προβλέπεται). Με τη μηχανή έτοιμη, 
βγάλτε μία μικρή ποσότητα ζεστού 
νερού σε ένα ποτήρι και καθαρίστε 
εξωτερικά το σωλήνα ατμού (ή το 

• Με τη μηχανή έτοιμη για παροχή καφέ, 
στρέψτε τον επιλογέα αριστερόστροφα 
έως το σημείο “ ”, το υπολειπόμενο 
νερό μπορεί έτσι να βγει από το σωλήνα 
ατμού (Pannarello, αν προβλέπεται).

• Η μηχανή απαιτεί ένα διάστημα προθέρ-
μανσης. Στη φάση αυτή εμφανίζεται το 
σύμβολο.

• Όταν στην οθόνη εμφανίζεται το 
παρακάτω σύμβολο, αρχίζει η παροχή, 
σύντομα θα αρχίσει να βγαίνει μόνο 
ατμός. 

• Στρέψτε τον επιλογέα δεξιόστροφα 
για να επανέλθει στη θέση “ ” και να 
διακοπεί η παροχή ατμού. 

• Γεμίστε με κρύο γάλα 1/3 το δοχείο που 
θα χρησιμοποιήσετε για να παρασκευά-
σετε τον καπουτσίνο.

Για να εξασφαλίσετε καλύ-
τερο αποτέλεσμα κατά την 

παρασκευή του καπουτσίνο, το γάλα 
πρέπει να είναι κρύο.
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• Βυθίστε το σωλήνα ατμού (Pannarello, 
αν προβλέπεται) στο γάλα που θέλετε 
να ζεστάνετε. 

ΚΑΘΑΡΙΣΜΟΣ ΚΑΙ ΣΥ-
ΝΤΗΡΗΣΗ

Γενικός καθαρισμός
• Κάθε μέρα, με τη μηχανή αναμμένη, 

πρέπει να αδειάζετε και να καθαρίζετε 
το δοχείο συλλογής στερεών υπολειμ-
μάτων.  

• Οι άλλες εργασίες συντήρησης και καθα-
ρισμού μπορούν να γίνουν μόνο όταν η 
μηχανή είναι κρύα και αποσυνδεδεμένη 
από το ηλεκτρικό δίκτυο.

• Ποτέ μη βυθίζετε τη μηχανή σε νερό.

• Μην βάζετε στο πλυντήριο πιάτων τα 
αποσπώμενα εξαρτήματα.

• Μη χρησιμοποιείτε αιχμηρά αντικείμενα 
ή διαβρωτικά χημικά προϊόντα (διαλύ-
τες) για τον καθαρισμό.

• Για τον καθαρισμό της συσκευής χρησι-
μοποιήστε ένα μαλακό πανί εμποτισμέ-
νο με νερό.

• Μη στεγνώνετε τη μηχανή ή/και τα 
εξαρτήματά της χρησιμοποιώντας ένα 
φούρνο μικροκυμάτων ή/ ένα συμβα-
τικό φούρνο.

Όταν ολοκληρώσετε την 
παρασκευή των ροφημάτων 

με γάλα, αφήστε να βγει ζεστό νερό 
από το σωλήνα ατμού (Pannarello, αν 
προβλέπεται), για πλήρη καθαρισμό.

• Καθημερινά, αφού ζεστάνετε το γάλα, 
αφαιρέστε το εξωτερικό τμήμα από 
το Pannarello (αν προβλέπεται) και 
πλύνετέ το με φρέσκο πόσιμο νερό.

• Πλένετε το σωλήνα ατμού μία φορά 
την εβδομάδα. Για να κάνετε αυτήν την 
εργασία, πρέπει να:
- αφαιρέσετε το εξωτερικό τμήμα 

από το Pannarello (για το συνήθη 
καθαρισμό),

- βγάλετε το επάνω τμήμα του 
Pannarello από το σωλήνα ατμού,

- πλύνετε  το  επάνω τμήμα του 
Pannarello με φρέσκο πόσιμο νερό,

- πλύνετε το σωλήνα ατμού με ένα υγρό 
πανί και αφαιρέστε τυχόν υπολείμμα-

• Στρέψτε τον επιλογέα αριστερόστροφα 
έως το σημείο “ ”. Περιστρέψτε το δο-
χείο με αργές κινήσεις από κάτω προς τα 
επάνω έτσι ώστε να έιναι ομοιόμορφη η 
δημιουργία αφρού.

• Αφού χρησιμοποιήσετε τον ατμό για το 
διάστημα που επιθυμείτε, στρέψτε τον 
επιλογέα δεξιόστροφα για να επανέλθει 
στη θέση “ ” και να σταματήσει η παρο-
χή ατμού.

• Η ίδια διαδικασία μπορεί να χρησιμοποι-
ηθεί για το ζέσταμα άλλων ροφημάτων.

Αφού χρησιμοποιήσετε το σωλήνα ατμού 
(Pannarello, αν προβλέπεται), καθαρίστε 
το με τη διαδικασία που περιγράφεται στο 
κεφάλαιο “Καθαρισμός και Συντήρηση”.

Μετά τη χρήση του ατμού 
για να παρασκευάσετε ένα 

ρόφημα, μπορείτε να περάσετε άμεσα 
στην παροχή του καφέ ή του ατμού.

Αφήνοντας τον επιλογέα σε 
κεντρική θέση “ ”, η μηχανή 

επανέρχεται αυτόματα στη θερμο-
κρασία παροχής καφέ αποτρέποντας 
έτσι την ανώφελη σπατάλη ενέργειας. 
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τα από γάλα,
- επανατοποθετήστε το επάνω τμήμα 

του σωλήνα ατμού (βεβαιωθείτε ότι 
έχει τοποθετηθεί εντελώς μέσα).

 Επανασυναρμολογήστε το εξωτερικό 
τμήμα του Pannarello.

• Συνιστάται να καθαρίζετε καθημερινά 
το δοχείο νερού:
- Βγάλτε το μικρό λεπτό φίλτρο από το 

εσωτερικό του δοχείου και καθαρίστε 
το με τρεχούμενο πόσιμο νερό.

- Επανατοποθετήστε στη θέση του το 
μικρό λευκό φίλτρο ασκώντας μία 
ελαφριά πίεση σε συνδυασμό με μία 
ελαφριά περιστροφή.

- Γεμίστε το δοχείο με φρέσκο πόσιμο 
νερό.

• Καθημερινά πρέπει να αδειάζετε και 
να πλένετε το δίσκο συλλογής υγρών. 
Η εργασία αυτή πρέπει να γίνεται όταν 
ανυψώνεται το φλοτέρ.

• Κάθε εβδομάδα πρέπει να πλένετε και 
τη βάση του δοχείου μέσα από τα ανοίγ-
ματα στην κάτω πλευρά της συσκευής.

Μονάδα παρασκευής καφέ

• Η μονάδα παρασκευής καφέ πρέπει να 
το καθαρίζετε κάθε φορά που γεμίζετε 
το δοχείο καφέ σε κόκκους ή, σε κάθε 
περίπτωση, τουλάχιστον μία φορά την 
εβδομάδα.

• Σβήστε τη μηχανή πατώντας το δια-
κόπτη και βγάλτε το φις από την πρίζα 
ρεύματος.

• Αφαιρέστε το δοχείο συλλογής στερεών 
υπολειμμάτων. Ανοίξτε το πλαϊνό καπάκι.

• Βγάλτε την μονάδα παρασκευής καφέ 
κρατώντας το ειδικό χερούλι και πιέζο-
ντας το κουμπί «PUSH». Μπορείτε να 
πλύνετε την μονάδα παρασκευής καφέ 
μόνο με χλιαρό νερό χωρίς απορρυπα-
ντικό.

• Πλένετε την μονάδα παρασκευής καφέ 
με χλιαρό νερό. Πλύνετε προσεκτικά το 
επάνω φίλτρο.  

• Πλύνετε και στεγνώστε επιμελώς όλα τα 
μέρη της μονάδας παρασκευής καφέ.

• Καθαρίστε προσεκτικά το εσωτερικό της 
μηχανής.

• Βεβαιωθείτε ότι τα δύο σημάδια ανα-
φοράς συμπίπτουν.

• Βεβαιωθείτε ότι ο μοχλός είναι σε επαφή 
με τη βάση της μονάδας παρασκευής 
καφέ. Πατήστε το κουμπί “PUSH” για να 
βεβαιωθείτε ότι η μονάδαπαρασκευής 
καφέ είναι σε κατάλληλη θέση.

Λιπάνετε τη μονάδα παρα-
σκευής καφέ κάθε 30 ημέρες 

ή μετά από περίπου 500 παροχές. 
Μπορείτε να αγοράσετε γράσο για 
τη λίπανση της μονάδας παρασκευής 
καφέ στα εξουσιοδοτημένα σέρβις.

• Λιπάνετε τους οδηγούς της μονάδας 
μόνο με το γράσο που παρέχεται.

• Απλώστε ομοιόμορφα το γράσο στους 
δύο πλαϊνούς οδηγούς.

• Εισάγετε εκ νέου την μονάδα παρα-
σκευής καφέ στον ειδικό χώρο έως 
ότου προσαρμόσει ΧΩΡΙΣ να πατήσετε 
το κουμπί “PUSH”.

• Τοποθετήστε το δοχείο συλλογής στε-
ρεών υπολειμμάτων. Κλείστε το πλαϊνό 
καπάκι.



• 16 •• 16 •

Πορτοκαλί

ΑΦΑΛΑΤΩΣΗ

Ο σχηματισμός αλάτων είναι φυσιολογικό 
επακόλουθο της χρήσης της συσκευής.

Η ανάγκη να γίνει αφαλάτωση γίνεται 
αντιληπτή από την ένδειξη στην οθόνη:

Κόκκινο

• Κρατήστε πατημένο για 5 δευτερόλεπτα 
το κουμπί “ “ και στην οθόνη θα 
εμφανιστεί το διπλανό σύμβολο.

Αν το κουμπί “ “ πατηθεί 
κατά λάθος , για έξοδο πατή-

στε το κουμπί “ “.

• Πατήστε το κουμπί “ ” για να 
επιβεβαιώσετε την είσοδο στον κύκλο 
αφαλάτωσης.

Από το σημείο αυτό είναι 
υποχρεωτικό να ολοκληρωθεί 

ο κύκλος αφαλάτωσης.

• Αν είναι κλειστή, ανάψτε τη μηχανή πα-
τώντας το κουμπί ON/OFF. Περιμένετε 
να ολοκληρώσει η μηχανή τη δια-
δικασία έκπλυσης και θέρμανσης. 

Προσοχή! Αφαιρέστε το φίλ-
τρο «Intenza» πριν εισάγετε 

το προϊόν αφαλάτωσης.
Κατά τη διαδικασία αφαλά-
τωσης, να μη σβήνετε ούτε 

να βάζετε σε κατάσταση αναμονής 
(stand-by) τη μηχανή.

Χρησιμοποιήστε μόνο το προ-
ϊόν αφαλάτωσης της Saeco. 

Παρασκευάζεται ειδικά προκειμένου 
να διατηρούνται όσο το δυνατόν καλύ-
τερα η απόδοση και η λειτουργία της 
μηχανής καθ' όλη τη διάρκεια ζωής 
της, καθώς επίσης και για να απο-
φεύγεται, εφόσον χρησιμοποιείται 
σωστά, οποιαδήποτε μεταβολή στο 
παρεχόμενο προϊόν. 

Προσοχή! Μην πίνετε διάλυ-
μα αφαλάτωσης καθώς και 

τα παρεχόμενα προϊόντα έως ότου 
ολοκληρωθεί ο κύκλος. Σε καμία 
περίπτωση μη χρησιμοποιείτε το ξύδι 
ως προϊόν αφαλάτωσης.

Πριν κάνετε την αφαλάτωση:
-  αφαιρέστε το Pannarello (εάν προβλέ-

πεται) από τον σωλήνα ατμού σύμφωνα 
με τη διαδικασία που περιγράφεται στο 
κεφάλαιο «Καθαρισμός και Συντήρη-
ση»·

- αδειάστε τον δίσκο συλλογής υγρών. 
Τοποθετήστε τον στην μηχανή πριν 
προχωρήσετε.

• Τοποθετήστε ένα δοχείο μεγάλης χωρη-
τικότητας κάτω από το ακροφύσιο.

Σημείωση: αν τα δοχεία γεμί-
σουν, μπορείτε να διακόψετε 

προσωρινά την παροχή για να μπορέ-
σετε να τα αδειάσετε.

Αν το διάλυμα και/ή το νερό βγαίνουν 
από το ακροφύσιο:
ΠΡΟΣΩΡΙΝΗ ΔΙΑΚΟΠΗ: τοποθετήστε 
τον επιλογέα στη θέση “ ”·
ΕΝΑΡΞΗ: τοποθετήστε τον επιλογέα 
στη θέση “ ”.

Αν το διάλυμα και/ή το νερό βγαίνουν 
από τον σωλήνα ατμού:
ΠΡΟΣΩΡΙΝΗ ΔΙΑΚΟΠΗ: τοποθετήστε 
τον επιλογέα στη θέση “ ”·
ΕΝΑΡΞΗ: τοποθετήστε τον επιλογέα 
στη θέση “ ”.
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Κόκκινο

• Μόλις ολοκληρωθεί η πρώτη φάση, 
η μηχανή απαιτεί να περιστρέψτε τον 
επιλογέα δεξιόστροφα έως το σημείο 
“ ” για να ξεκινήσει η παροχή του 
προϊόντος αφαλάτωσης από τον σω-
λήνα ατμού.

Κόκκινο

Κόκκινο

• Όταν το διάλυμα στο εσωτερικό του 
δοχείου εξαντληθεί, εμφανίζεται το 
σύμβολο που υπάρχει δίπλα, αυτό 
υποδεικνύει ότι πρέπει να επαναφέρετε 
τον επιλογέα στη θέση “ ”.

Κόκκινο

• Το σύμβολο δείχνει ότι πρέπει να γίνει 
έκπλυση και γέμισμα του δοχείου. 

• Τοποθετήστε ένα δοχείο κάτω από το 
σωλήνα ατμού και κάτω από το ακρο-
φύσιο καφέ.

• Ρίξτε όλο το περιεχόμενο της φιάλης με 
το συμπυκνωμένο προϊόν αφαλάτωσης 
της Saeco στο δοχείο νερού της συσκευ-
ής και γεμίστε με φρέσκο πόσιμο νερό 
έως τη στάθμη MAX. Τοποθετήστε πάλι 
το δοχείο στη μηχανή.

Κόκκινο

• Μόνο εφόσον έχετε προσθέσει το 
διάλυμα αφαλάτωσης στο εσωτερικό 
του δοχείου πατήστε το κουμπί “ ” 
για να επιβεβαιώσετε την εκκίνηση του 
κύκλου αφαλάτωσης.

 Η μηχανή αρχίζει την παροχή απευθείας 
από το ακροφύσιο.

• Αδειάστε τα δοχεία που χρησιμοποιήσα-
τε για τη συλλογή του υγρού που βγαίνει 
από τη μηχανή.

 Ξεπλύνετε καλά το δοχείο και γεμί-
στε το ξανά με φρέσκο πόσιμο νερό 
έως τη στάθμη MAX. 

 Τοποθετήστε το δοχείο στη μηχανή 
του καφέ.

• Τοποθετήστε ένα δοχείο κάτω από το 
σωλήνα ατμού και κάτω από το ακρο-
φύσιο καφέ.
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Κόκκινο

• Το σύμβολο δείχνει ότι πρέπει να γίνει 
έκπλυση και γέμισμα του δοχείου. 

Κόκκινο

• Στο σημείο αυτό η μηχανή εκτελεί τον 
δεύτερο κύκλο έκπλυσης του διαλύμα-
τος αφαλάτωσης.

 Περιμένετε έως ότου ολοκληρωθεί η 
παροχή.

Κόκκινο

• Αφού τοποθετήσετε το γεμάτο δοχείο 
νερού στη μηχανή, στρέψτε τον επιλογέα 
δεξιόστροφα έως το σημείο “ ”.  

 Αρχίζει η παροχή νερού από τον σωλήνα 
ατμού για τον δεύτερο κύκλο έκπλυσης.  

Κόκκινο

• Όταν ολοκληρωθεί η δεύτερη έκπλυση, 
επαναφέρετε τον επιλογέα στη θέση “ ”.

• Αφαιρέστε και αδειάστε τα δοχεία που 
χρησιμοποιήθηκαν για την ανάκτηση 
του νερού έκπλυσης.

 Ξεπλύνετε καλά το δοχείο και γεμί-
στε το ξανά με φρέσκο πόσιμο νερό 
έως τη στάθμη MAX. Τοποθετήστε 
το δοχείο στη μηχανή του καφέ.

• Τοποθετήστε ένα δοχείο κάτω από το 
σωλήνα ατμού και κάτω από το ακρο-
φύσιο καφέ.

Κόκκινο

• Μόλις ολοκληρωθεί αυτή η δεύτερη 
παροχή, στρέψτε τον επιλογέα δεξι-
όστροφα έως το σημείο “ ” για να 
συνεχιστεί ο κύκλος έκπλυσης μέσω 
του σωλήνα ατμού.

Κόκκινο

• Αφού ολοκληρωθεί η πρώτη φάση 
εμφανίζεται το σύμβολο που υπάρχει 
δίπλα· αυτό υποδεικνύει ότι πρέπει να 
επαναφέρετε τον επιλογέα στη θέση “ ”.

 Η μηχανή εκτελεί την έκπλυση παρέχο-
ντας νερό απευθείας από το ακροφύσιο.

Κόκκινο

• Όταν τοποθετείται ένα γεμάτο δοχείο 
νερού στη μηχανή εμφανίζεται το 
διπλανό σύμβολο. Στρέψτε τον επιλογέα 
δεξιόστροφα έως το σημείο “ ”.

Κόκκινο

• Η μηχανή εκτελεί έναν σύντομο κύκλο 
έκπλυσης.

Κόκκινο

• Όταν το διάλυμα στο εσωτερικό του 
δοχείου εξαντληθεί, εμφανίζεται το 
σύμβολο που υπάρχει δίπλα, αυτό 
υποδεικνύει ότι πρέπει να επαναφέρετε 
τον επιλογέα στη θέση “ ”.

• Αδειάστε τα δοχεία που χρησιμοποιήσα-
τε για τη συλλογή του υγρού που βγαίνει 
από τη μηχανή.
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Ο κύκλος αφαλάτωσης έχει 
ολοκληρωθεί και μπορείτε 

να χρησιμοποιήσετε τη μηχανή για 
παροχή προϊόντων. 

Αν, στην διάρκεια των φάσε-
ων του κύκλου αφαλάτωσης, 

δεν γεμίσει το δοχείο μέχρι την στάθ-
μη MAX, η μηχανή μπορεί να χρειαστεί 
την παροχή και άλλου νερού.

• Αδειάστε από το δίσκο συλλογής υγρών 
τα υγρά αφαλάτωσης.

Το διάλυμα αφαλάτωσης 
πρέπει να απορρίπτεται σύμ-

φωνα με όσα προβλέπονται από τον 
κατασκευαστή ή/και τις ισχύουσες 
διατάξεις στη χώρα χρήσης της 
μηχανής. 

Αφού ολοκληρωθεί ο κύκλος 
αφαλάτωσης, προχωρήστε 

σε πλύσιμο της μονάδας παρασκευής 
καφέ σύμφωνα με τη διαδικασία που 
περιγράφεται στην παράγραφο «Μο-
νάδα παρασκευής καφέ» στο κεφά-
λαιο «Καθαρισμός και συντήρηση».

Αν υπάρχει, επανασυναρμολογήστε το 
εξωτερικό τμήμα του Pannarello.

Κόκκινο

Κόκκινο

• Εμφανίζεται το σύμβολο που δείχνει ότι 
πρέπει να γίνει έκπλυση και γέμισμα του 
δοχείου νερού. 

 Ξεπλύνετε καλά το δοχείο και γεμί-
στε το ξανά με φρέσκο πόσιμο νερό 
έως τη στάθμη MAX.

• Όταν τοποθετείτε εκ νέου το γεμάτο 
δοχείο νερού στη μηχανή, εμφανίζεται 
το διπλανό σύμβολο. Πατήστε το κουμπί 
“ ” για έξοδο από τον κύκλο αφαλά-
τωσης.

 Η μηχανή επανεκκινεί αυτόματα 
εκτελώντας τις συνήθεις λειτουρ-
γίες για την σωστή εκκίνηση· στο 
τέλος θα μπορεί να γίνει παροχή 
των προϊόντων.

Σημείωση: Αφού ολοκληρω-
θεί ο κύκλος αφαλάτωσης, 

μπορείτε να επανατοποθετήσετε το 
φίλτρο «Intenza» το οποίο είχατε 
αφαιρέσει από το δοχείο νερού στην 
αρχή του κύκλου.
Αφού τοποθετήσετε το φίλτρο, πριν 
την παροχή καφέ, αφήστε να τρέξει 
ένα φλιτζανάκι νερό με τη λειτουργία 
ζεστού νερού (βλ. παράγραφο "Παρο-
χή ζεστού νερού").

Σε περίπτωση τοποθέτησης ενός φίλ-
τρου “Intenza”, ακολουθήστε και πάλι 
τη διαδικασία που περιγράφεται στην 
παράγραφο "Φίλτρο νερού INTENZA".
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ΠΡΟΓΡΑΜΜΑΤΙΣΜΟΣ

Ο χρήστης έχει τη δυνατότητα να αλλάξει 
ορισμένες παραμέτρους λειτουργίας της 
μηχανής ανάλογα με τις ανάγκες του.

Ανοίξτε το “μενού”

Μπορείτε να έχετε πρόσβαση στο μενού 
προγραμματισμού μόνο όταν η μηχα-
νή βρίσκεται σε κατάσταση αναμονής 
“Stand-by”.

Πατήστε το κουμπί ON/OFF για να τεθεί η 
μηχανή σε κατάσταση αναμονής (Stand-
by).

Μαύρο

Πορτοκαλί

Πορτοκαλί

Πορτοκαλί

Μαύρο

Έξοδος από τον προγραμ-
ματισμό

Για έξοδο από τον προγραμματισμό πατή-
στε το κουμπί ON/OFF έως ότου εμφανι-
στεί η σελίδα αναμονής (Stand-by).

Σημείωση: η μηχανή βγαίνει 
από τη λειτουργία προγραμ-

ματισμού όταν περάσουν 30 δευ-
τερόλεπτα χωρίς καμία επέμβαση 
του χρήστη. Οι αλλαγές που δεν 
επιβεβαιώνονται δεν αποθηκεύονται.

- Τα κουμπιά “ ” και “ “ επι-
τρέπουν την αλλαγή της τιμής κάθε 
λειτουργίας από αυτές που υπάρχουν 
στη σελίδα.

- Το κουμπί “ “ επιτρέπει τη μετακίνη-
ση στις λειτουργίες και την αποθήκευση 
των αλλαγών που έγιναν.

- Το κουμπί “ON/OFF” επιτρέπει την έξοδο 
από την τρέχουσα τροποποίηση ή από 
τον προγραμματισμό.

Εντολές προγραμματισμού

Σε κάθε σελίδα μπορείτε να κάνετε αλλα-
γές:

Όταν η μηχανή βρίσκεται σε κατάσταση 
αναμονής (Stand-by) πατήστε το κουμπί 
“ “για πρόσβαση στον προγραμμα-
τισμό.

Η πρώτη σελίδα που εμφανίζεται είναι η 
ακόλουθη. Σημείωση: η αποθήκευση των 

αλλαγών μπορεί να γίνει μόνο 
μετά από αλλαγή της υπάρχουσας τι-
μής. Όταν τροποποιείται η υπάρχουσα 
τιμή, εμφανίζεται το “OK”.
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Πορτοκαλί

Πορτοκαλί

Πορτοκαλί

Πορτοκαλί

Πορτοκαλί

Πορτοκαλί

Πορτοκαλί

Πορτοκαλί

Πορτοκαλί

Μαύρο

Πορτοκαλί

Μαύρο

Λειτουργίες

ΘΕΡΜΟΚΡΑΣΙΑ ΚΑΦΕ
Η λειτουργία αυτή επιτρέπει τη ρύθμιση 
της θερμοκρασίας παροχής του καφέ.

ΧΡΟΝΟΔΙΑΚΟΠΤΗΣ (STAND-BY)
Η λειτουργία αυτή επιτρέπει τη ρύθμιση 
του χρόνου μετά από τον οποίο η μηχανή 
μπαίνει σε κατάσταση αναμονής Stand-by 
μετά την τελευταία παροχή.

ΑΝΤΙΘΕΣΗ
Η λειτουργία αυτή επιτρέπει τη ρύθμιση 
της αντίθεσης της οθόνης προκειμένου 
να φαίνονται καλύτερα οι ενδέιξεις στην 
οθόνη.

ΣΚΛΗΡΟΤΗΤΑ ΝΕΡΟΥ
Η λειτουργία αυτή επιτρέπει τη ρύθμιση 
της σκληρότητας του νερού για την κα-
λύτερη διαχείριση της συντήρησης της 
μηχανής:

 = πολύ γλυκό νερό
 = γλυκό νερό

 = σκληρό νερό
 = πολύ σκληρό νερό

Για περισσότερες λεπτομέ-
ρειες δείτε την παράγραφο 

«Μέτρηση σκληρότητας νερού».

ΦΙΛΤΡΟ ΝΕΡΟΥ “INTENZA”.
Η λειτουργία αυτή επιτρέπει τη διαχείριση 
του φίλτρου νερού “Intenza”.
Για περισσότερες λεπτομέρειες δείτε την 
παράγραφο σχετικά με την επεξεργασία 
του φίλτρου.

Παράδειγα προγραμματι-
σμού

Στο παράδειγμα θέλουμε να διευκρινίσου-
με τον τρόπο με τον οποίο προχωρούμε 
στον προγραμματισμό της αντίθεσης στην 
οθόνη. Για την τροποποίηση των άλλων 
λειτουργιών προχωρήστε με ανάλογο 
τρόπο.
Βάλτε τη μηχανή σε κατάσταση αναμονής 
(Stand-by).

ΕΡΓΟΣΤΑΣΙΑΚΕΣ ΡΥΘΜΙΣΕΙΣ
Η λειτουργία επιτρέπει την επαναφορά 
των εργοστασιακών ρυθμίσεων. 

Όταν η μηχανή βρίσκεται σε κατάσταση 
αναμονής (Stand-by) πατήστε το κουμπί 
“ “για πρόσβαση στον προγραμμα-
τισμό.

Εμφανίζεται η πρώτη σελίδα.

Πατήστε το κουμπί  “ “ έως ότου εμ-
φανιστεί η λειτουργία “ΑΝΤΙΘΕΣΗ”.

Πατήστε το κουμπί “ ” 1 (μία) φορά 
για αύξηση της αντίθεσης.

Πατήστε το κουμπί “ “ για επιβεβαί-
ωση.

Πατήστε το κουμπί “ON/OFF” για έξοδο 
από τον προγραμματισμό.

Στο σημείο αυτό η λειτουργία έχει προ-
γραμματιστεί και θα είναι ενεργή την 
επόμενη φορά που θα ανάψετε τη μηχανή.
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Πορτοκαλί

Πορτοκαλί

Πορτοκαλί

Πορτοκαλί

Πορτοκαλί

Πορτοκαλί

• Μηχανή σε φάση έκπλυσης.

 Περιμένετε την ολοκλήρωση της διαδικασίας 

από τη μηχανή.

• Η μηχανή απαιτεί τη διεξαγωγή ενός κύκλου 

αφαλάτωσης.

• Η μονάδα παρασκευής καφέ βρίσκεται σε 

φάση αποκατάστασης για την επαναφορά 

της μηχανής.

• Γεμίστε το δοχείο με καφέ σε κόκκους και 

επανεκκινήστε τον κύκλο παροχής.

• Πρέπει να προχωρήσετε σε αντικατάσταση 

του φίλτρου Intenza με ένα καινούργιο.

Το μήνυμα αυτό εφανίζεται μόνο 

εάν ενεργοποιηθεί η λειτουργία 

μέσω προγραμματισμού. 

Ο συναγερμός απενεργοποιείται κάνοντας 

“RESET” (Επαναφορά) μέσω προγραμ-

ματισμού.

Προειδοποιητικά σήματα

• Μηχανή σε φάση θέρμανσης για την παροχή 

καφέ, ζεστού νερού και ατμού.

ΟΘΟΝΗ ΠΙΝΑΚΑ ΧΕΙ-
ΡΙΣΜΟΥ

Σήματα ετοιμότητας

• Μηχανή έτοιμη για την παροχή καφέ με καφέ 

σε κόκκους και ζεστό νερό.

Πράσινο

Πράσινο

Πράσινο

Πράσινο

Πράσινο

Πράσινο

Πράσινο

Πράσινο

Πράσινο

• Μηχανή έτοιμη για την παροχή καφέ με 

προ-αλεσμένο καφέ.

• Μηχανή σε φάση παροχής ατμού.

• Μηχανή σε φάση παροχής ζεστού νερού.

• Μηχανή σε φάση παροχής 1 εσπρέσο.

• Μηχανή σε φάση παροχής 1 μεγάλου καφέ.

• Μηχανή σε φάση παροχής 2 μεγάλων 

καφέδων.

• Μηχανή σε φάση παροχής 2 εσπρέσο.

• Μηχανή σε φάση προγραμματισμού της 

ποσότητας παρεχόμενου καφέ.

Πορτοκαλί
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Κόκκινο

Κόκκινο

Κόκκινο

Κόκκινο

Κόκκινο

Κόκκινο

Κόκκινο

Κόκκινο

Κόκκινο

• Κλείστε το πλαϊνό καπάκι.

• Έλλειψη κόκκων στο εσωτερικό του δοχείου 

καφέ.

 Αφού γεμίσετε το δοχείο, μπορείτε να 

επανεκκινήσετε τον κύκλο.

• Σβήστε και μετά από 30 δευτερόλεπτα 

ανάψτε εκ νέου τη μηχανή. Δοκιμαστε 2 

ή 3 φορές.  Αν η μηχανή ΔΕΝ εκκινείται, 

απευθυνθείτε στο κέντρο σέρβις.

• Η μονάδα παρασκευής καφέ πρέπει να είναι 

τοποθετημένο μέσα στη μηχανή.

• Προβλήματα στο υδραυλικό κύκλωμα.

• Τοποθετήστε το δοχείο συλλογής στερεών 

υπολειμμάτων.

• Αδειάστε το δοχείο συλλογής στερεών 

υπολειμμάτων και το δίσκο συλλογής υγρών.

• Γεμίστε το δοχείο νερού.

Σήματα συναγερμού

• Επαναφέρετε το διακόπτη της στρόφιγγας 

ζεστού νερού / ατμού στη σωστή θέση.

Κόκκινο

Κόκκινο

Κόκκινο

Κόκκινο

Κόκκινο

Κόκκινο

Κόκκινο

Κόκκινο

• Ανοίξτε τη στρόφιγγα για τη διεξαγωγή της 

υποδεικνυόμενης διαδικασίας.

• Κλείστε τη στρόφιγγα για να εκτελέσετε τη 

διαδικασία.

• Αρχική οθόνη για είσοδο στον κύκλο αφαλά-

τωσης.

 Για έξοδο πατήστε “ESC”.

• Oθόνη η οποία εμφανίζεται όταν επιλέγεται 

ο κύκλος αφαλάτωσης.

Από τη στιγμή αυτή είναι 
υποχρεωτικό να ολοκληρωθεί 

ο κύκλος αφαλάτωσης.

• Είναι σε εξέλιξη ο κύκλος αφαλάτωσης.

• Ο κύκλος έκπλυσης του κύκλου αφαλάτωσης 

είναι σε εξέλιξη.

• Ο κύκλος αφαλάτωσης ολοκληρώθηκε. 

Πατήστε το κουμπί “ “ για έξοδο από 

τον κύκλο.

• Γεμίστε το δοχείο νερού.
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Συμπεριφορές Αιτίες Αντιμετώπιση
Η μηχανή δεν ανάβει. Η μηχανή δεν είναι συνδεδεμένη στο ηλεκτρικό 

δίκτυο.

Συνδέστε τη μηχανή στο ηλεκτρικό δίκτυο. 

Ο καφές δεν είναι αρκετά ζεστός Τα φλυτζανάκια είναι κρύα. Ζεστάνετε τα φλυτζανάκια με ζεστό νερό.

Δεν βγαίνει ζεστό νερό ή ατμός. Η οπή του σωλήνα ατμού είναι βουλωμένη. Καθαρίστε την οπή του σωλήνα ατμού με μια βελόνα.

Πριν κάνετε αυτήν την εργασία, βεβαιωθείτε ότι η 

μηχανή είναι σβηστή και κρύα.

Pannarello βρώμικο (αν προβλέπεται). Καθαρίστε το Pannarello.

Ο καφές έχει λίγη κρέμα.

(Δείτε σημείωση)

Το μείγμα δεν είναι κατάλληλο ή ο καφές δεν είναι 

φρεσκοκαβουρδισμένος ή η άλεση είναι χοντρή.

Αλλάξτε μείγμα καφέ ή ρυθμίστε την άλεση σύμφωνα με 

την παράγραφο “Ρύθμιση μύλου καφέ”.

Η μηχανή απαιτεί πολύ χρόνο για να ζε-

σταθεί ή η ποσότητα νερού που βγαίνει 

από το στόμιο του σωλήνα είναι μικρή.

Το κύκλωμα της μηχανής είναι μπουκωμένο από 

τα άλατα. 

Κάντε αφαλάτωση της μηχανής. 

Η μονάδα παρασκευής καφέ δεν βγαίνει. Η μονάδα παρασκευής καφέ είναι εκτός θέσης. Ανάψτε τη μηχανή. Κλείστε το πλαϊνό καπάκι. Το σύστημα 

παροχής επανέρχεται αυτόματα στην αρχική του θέση.

Τοποθετήθηκε το δοχείο συλλογής στερεών υπο-

λειμμάτων.

Βγάλτε το δοχείο συλλογής στερεών υπολειμμάτων καφέ 

πριν αφαιρέσετε το σύστημα παροχής.

Η μηχανή αλέθει τον καφέ αλλά ο καφές 

δεν βγαίνει.

(Δείτε σημείωση) 

Έλλειψη νερού. Γεμίστε το δοχείο νερού και γεμίστε εκ νέου το κύκλωμα 

(παράγραφος «Πρώτη  χρήση  ή  χρήση μετά από μεγάλο 

διάστημα αδράνειας»).

Μονάδα παρασκευής καφέ βρώμικο. Καθαρίστε την μονάδα παρασκευής καφέ (παράγραφος 

“Μονάδα παρασκευής καφέ”).

Το κύκλωμα δεν είναι γεμάτο. Γεμίστε εκ νέου το κύκλωμα (παράγραφος «Πρώτη  χρήση  

ή  χρήση μετά από μεγάλο διάστημα αδράνειας»).

Ακραίο συμβάν που παρουσιάζεται όταν η μηχανή 

ρυθμίζει αυτόματα τη δόση.

Κάντε μερικούς καφέδες σύμφωνα με όσα περιγράφονται 

στην παράγραφο “Saeco Adapting System”.

Ακροφύσιο βρώμικο. Καθαρίστε το ακροφύσιο παροχής.

Καφές πολύ νερουλός.

(Δείτε σημείωση)

Ακραίο συμβάν που παρουσιάζεται όταν η μηχανή 

ρυθμίζει αυτόματα τη δόση.

Κάντε μερικούς καφέδες σύμφωνα με όσα περιγράφονται 

στην παράγραφο “Saeco Adapting System”.

Ο καφές τρέχει αργά.

(Δείτε σημείωση)

Πολύ λεπτός καφές. Αλλάξτε μείγμα καφέ ή ρυθμίστε την άλεση σύμφωνα με 

την παράγραφο “Ρύθμιση μύλου καφέ”.

Το κύκλωμα δεν είναι γεμάτο. Γεμίστε εκ νέου το κύκλωμα (παράγραφος “Πρώτη  χρήση  

ή  χρήση μετά από μεγάλο διάστημα αδράνειας”).

Μονάδα παρασκευής καφέ βρώμικο. Καθαρίστε την μονάδα παρασκευής καφέ (παράγραφος 

“Μονάδα παρασκευής καφέ”).

Ο καφές τρέχει από την εξωτερική πλευ-

ρά του ακροφυσίου παροχής. 

Ακροφύσιο καφέ βουλωμένο. Καθαρίστε το ακροφύσιο παροχής και τις οπές εξόδου 

του ίδιου.

Σημείωση: τα προβλήματα αυτά μπορεί να είναι συνηθισμένα αν έχετε αλλάξει το μείγμα καφέ ή στην περίπτωση της πρώτης 

εγκατάστασης. Σε αυτήν την περίπτωση περιμένετε η μηχανή να προχωρήσει στην αυτόματη ρύθμιση, όπως περιγράφεται 

στην παράγραφο “Saeco Adapting System”.

 

Για τις βλάβες που δεν αναφέρονται σε αυτόν τον πίνακα ή εάν ο προτεινόμενος τρόπος δεν αποκαθιστά τη βλάβη, απευθυν-

θείτε σε ένα κέντρο σέρβις.

ΑΝΤΙΜΕΤΩΠΙΣΗ ΠΡΟΒΛΗΜΑΤΩΝ
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ΤΕΧΝΙΚΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ

Ο κατασκευαστής διατηρεί το δικαίωμα τροποποίησης των τεχνικών χαρακτηριστικών του προϊόντος.

Υλικό σώματος  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Θερμοπλαστικό/Μέταλο

Διαστάσεις (Μ x Υ x Β) (mm) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 256 x 315 x 415

Βάρος  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 kg

Μήκος καλωδίου  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1,2 m

Πίνακας χειρισμού  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Στην πρόσθια πλευρά

Pannarello (υπάρχει μόνο σε ορισμένα μοντέλα)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Ειδικά για καπουτσίνο

Δοχείο νερού  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1,2 λίτρα - Αποσπώμενο

Χωρητικότητα δοχείου καφέ (gr)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 260

Χωρητικότητα δοχείου στερεών υπολειμμάτων  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 

Πίεση αντλίας  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 bar

Λέβητας  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Inox

Συστήματα ασφαλείας  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Θερμική ασφάλεια

ΑΠΟΡΡΙΨΗ

• Θέστε εκτός λειτουργίας τις συσκευές που δεν χρησιμοποιούνται.

• Βγάλτε το φις από την πρίζα και κόψτε το καλώδιο τροφοδοσίας.

• Στο τέλος ζωής της συσκευής, προσκομίστε την στο κατάλληλο σημείο συλλογής αποβλήτων.

Η συσκευή αυτή συμμορφώνεται με την Οδηγία της ΕΕ 2002/96/ΕΚ.

Το σύμβολο  

  

πάνω στο προϊόν ή στη συσκευασία του, υποδεικνύει ότι το προϊόν αυτό δεν πρέπει να αντιμετωπιστεί ως οικιακό 
απόβλητο. Αντίθετα, πρέπει να παραδοθεί στο προβλεπόμενο σημείο συλλογής για ανακύκλωση ηλεκτρικών και ηλεκτρονικών συσκευών.
Εξασφαλίζοντας τη σωστή απόρριψη αυτής της συσκευής, βοηθάτε να προληφθούν οι πιθανές αρνητικές επιπτώσεις για το περιβάλλον και 
την ανθρώπινη υγεία, οι οποίες ενδεχομένως να προκληθούν εάν γίνει ακατάλληλη χρήση των αποβλήτων αυτού του προϊόντος. Για περισσό-
τερες λεπτομέρειες σχετικά με την ανακύκλωση αυτής της συσκευής, απευθυνθείτε στις τοπικές αρχές, στην υπηρεσία αποκομιδής οικιακών 
αποβλήτων ή στο κατάστημα από το οποίο αγοράσατε τη συσκευή.
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Ο κατασκευαστής διατηρεί το δικαίωμα να επιφέρει οιανδήποτε τροποποίηση χωρίς προειδοποίηση.

www.philips.com/saeco
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